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Smrt orientalni tanecnice

ivka zistala bezvladné viset na dievéné desce pomalované ma-

gickymi obrazci. Ruce a nohy doSiroka roztazené a pripoutané

k tabuli kozenymi femeny. Na mlé¢né bilém téle méla méné osa-
ceni, nez dovoluje sluSnost — kolem beder Cerveny strapaty Satek ovéSeny
lesklymi penizky a hrud nad odhalenym brichem natésno obepnutou pest-
rym latkovym pasem s indickymi vzory. Hlavu se Smukovou ¢elenkou méla
svéSenou. Z pravého oka, ve kterém vézel vrhaci niiz, ji vytékal praminek
krve...

Koneé¢né¢ nékdo vykrikl. A po ném dalsi. Lidé, kteri sedéli u kavaren-
skych stolkd, se zacali zvedat.

,,EliSko, nedivej se tam!“ nakazala Matylda Hronkové dcefi a vstala od
stolu tak rychle, Ze si malem pievrhla kavu.

Eliska ovSem nemohla odtrhnout o¢i od toho hrozného a zaroven bizar-
niho vyjevu, ktery jist€ nemohl byt soucasti vystoupeni.

To uz u zranéné, nebo snad dokonce mrtvé divky stali dva komedianti—
vrhaci nozii navleceni do plandavych orientalnich kostymd.

,Dottore! Dottore!“ zvolal — snad italsky — ten drobnéjsi a jeho vyssi,
mnohem statnéjsi kolega naléhavé krikl do potemnélého salu Kalousovy
kavarny:

,,Neni tu doktor?*

Od stolku uplné vzadu skute¢né vstal n€¢jaky muz, na doktora ovSem
ponékud mlady.
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Pripady Elisky Hronkové

»Roztahnéte nékdo zaveésy!“ porucil, kdyz se vravorave prodral hlou¢-
kem zvédavc, kteti se béhem chvilky nahrnuli k vrhaci desce. Bezvladné
divce opatrné zvedl hlavu.

,Cojesni?“— Jemrtva?“— Dycha?“ ozyvalo se z publika, které tusilo
senzaci.

Eliska kone¢né vstala a vypadalo to, Ze chce vykrocit k mistu nestésti.

»Elso!“ viiskla ji za zddy matka. Takhle dceru oslovovala, kdyz byla
roz€ilena. ,,Jdeme pry¢, tohle neni nic pro tebe!“

Eliska matce neochotné vyhovéla. Kdyz vysly z kavarny, v§imla si:

,Tamhle jdou dva straznici — neméla bych jim rict...“

1o neni tvoje starost,“ odsekla Matylda Hronkova, ocividné otfesenéjsi
nez jeji dcera.

Matylda nadzdvihla pokli¢ku, pod niz klokotala voda s bramborami do-
chucenymi kminem a libe¢kem. Do jedné z nich pichla vidli¢kou, stahla
hrnec na okraj plotny a na jeho misto presunula vétsi, kde se dusilo ho-
vézi s pokrajenou mrkvi, cibuli, ¢esnekem a tymidnem. V ned¢li vecer se
u Hronkd maso nikdy nejedlo, pokud nezbylo od ob&da. Ovsem na du-
Sené hovézi zaloZila Matylda uz pred polednem, jenZe pak ho nemél kdo
snist...

Zatimco $la do spiZe pro vacek s kulickami pepre, premyslela, jestli ne-
ohiat také panadlovou polévku,! kterou pFichystala uz v sobotu rano. Od té
doby mohla zkysnout. Dnes ji chtéla podavat k ned€lnimu obédu, ale pred
polednem poslali pro manzela, ktery byl soudnim radou a vySettujicim soud-
cem,? at pry vieho necha a hned se sebere, protoze maji horky pripad.

Matylda Hronkova ¢ichla k hrnci se studenou polévkou a usoudila, Ze
zkysla neni. Rozhodla se, Ze ji ohfeje vSechnu, tiebaze véd¢la, ze Eliska pa-
nadlovou polévku nesnasi, a ona sama by se bez ni také obesla. Ovsem co se
ztvrdlymi Zemlemi a chlebem? Pecivo by Matylda nikdy nevyhodila, a kdyz
se rozvariv mléce a prida se k nému rozslehané vajicko, ¢esnek, majoranka
atrocha octa, jist se to da. Navic manzel dnes bude mit takovy hlad, Ze po-
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lévku mozna sni vsechnu sam. Matylda si byla jist4, Ze od rana pro samou
praci nic nejedl. A ona vlastn¢ také ne.

Z dopoledni vychazky na trh, béhem které zasly do nedavno oteviené
Kalousovy kavarny ve Vodickove ulici a nachomytly se k tragické nehode,
se s EliSkou vréatily rozruSené a na jidlo nem¢ly pomysleni. Matylda ani ne-
stacila manzelovi poradné vylicit, jak na vlastni o¢i vidély smrt té... té ori-
entdlni tanecnice, a uz ho k tomu pripadu volali.

Ano, Jindrich jisté cely den nic nejedl, usoudila Matylda Hronkova. Ale
kdovi, jestli viibec prijde k veceri! Co kdyz se na soudu nebo na policejni
direkci zdrzi do noci? To by musely s EliSkou panadlovou polévku dojist
samy a maso nechat na zitra...

Nepiijemné iivahy zahnaly dva povédomé muzské hlasy, které se ozvaly
za dvefmi bytu. V zamku zarachotil kli¢ a pak uz Matylda slySela manzela
ze vstupni haly:

,O tom nemuze byt ani reci, Ignaci! Prece nepudjdete spat s prazdnym
zaludkem, vzdyt jste mél za cely den sotva hrnek kafe. Tyldo!“ houkl rada
Hronek, zatimco si odkladal klobouk a plast. ,,Dnes prostfi pro ¢tyti, bude
s nami veceret pan koncipient!“3

,,Ja opravdu nemam hlad,” branil se chabé druhy muz, ale to uz ho pan
rada strkal do kuchyné.

,»Jen nepovidejte. A navic — mame toho jesté hodné k debatovani! Dob-
ry vecer,” pozdravil Zenu a polibil ji na tvar.

Matylda v duchu pocitala, jestli bude pro vSechny dost jidla. JeStéze
dala na plotnu tu polévku, tim se to zachrani!

Pétadvacetilety Gekatel na funkci soudniho adjunkta* Ignac Majerni-
ek, ktery prisel s manzelem, bydlel u Hronkd od konce tinora. Byl to hu-
beny a vytahly mladik, jenz se snazil vypadat starsi, nez ve skutec¢nosti byl.
Kratky a ridky vous mu podle Matyldina tsudku moc neslusel. Snad si ho
péstoval proto, aby zamaskoval nekolik doli¢kd po prodélanych neStovi-
cich a také za nim skryl vrozenou plachost. Je jisté citlivy, dokonce pry umi
hrat na klavir a housle a prilezitostné piSe verse.

Matylda se domnivala, Ze se k soudu ¢i k policii viibec nehodi, ale man-
zel na né&j blihvipro¢ trpél. Kdyz Ignac Majernicek, rodak odnékud z Hra-
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decka, nastoupil do trestniho oddéleni zemského soudu, aby nabral praxi,
pan rada si ho stahl pod sva ochranna kiidla. Ted mél tedy pan koncipient
u Hronk za dvanéct zlatych mési¢né pronajaty zarizeny pokoj, v cené byla
i snidané.> Za takovy luxus to moc penéz nebylo, ale pan soudce védél, ze
ma jeho chranénec hluboko do kapsy, a nechtél z néj drit kizi.

Dnes s ndmi tedy bude pan Ignac poprvé veceret, premitala Matylda.
Nebyla proti, vZdyt on i manZel méli tézky den, ale — nesmi se to stét pra-
vidlem! Jednak jsou to vydaje navic a taky by to nakonec mohlo dopadnout
tak, ze pan rada bude se svym podrizenym po vecerech vysedavat v salo-
nu a nad partiemi Sachu rozebirat ty hrozné mordy, které vysetfuji. A toho
vina a koniaku co by u toho vypili! Pan Ignac sice na vérného pritele sklenky
nevypada, zato manzel si prihne rad a jisté by s sebou strhaval i svého pla-
chého koncipienta.

Mutzi usedli v kuchyni ke stolu, k némuz se pohodIné veslo Sest lidi, pokud
bylo tfeba. Hronkovi u néj ovSem sedavali nejvyse ve ¢tyrech — jesté s EliSci-
nym star§im bratrem Hansim, ktery prave pobyval na studiich ve Vidni.

Kdyz se rodina pred Sesti lety presté¢hovala z Pardubic sem, do bytu
v Havelské ulici, Matylda chtéla, aby v mistnosti, kde je ted salon, byla ji-
delna, jak to pamatovala z mladi. ManZzel mél ovSem za to, Ze je to nesmysl,
protoZe lidé se — vedeni pradavnymi pudy — stahuji k ohni, v tomto ptipa-
dé ke kuchynské plotné, a v jidelné by se nakonec stejné nejedlo. MozZna
meél pravdu. Ostatné spousta lepSich prazskych domdacnosti jidelny zrusila
a misto nich vybudovala podobné salony, jaky maji Hronkovi. Salon sice
taky neni zrovna k uzitku, ale kdyz se sejde vétsi spolecnost, takovy prostor
se hodi. A navic tam dcera muZe cvicit na piano.

Do kuchyné vplula Eliska, polibila otce na tvar a koncipientovi nabid-
la pres stll ruku. Ignac Majernicek povstal, div€inu atlou pravicku jemné
stiskl a uklonil se. Sluselo by se hitbet rucky ndznakem polibit, ale mladi-
kovi to prislo v tuhle chvili nepatri¢né. EliSka byla skoro o dvé hlavy mensi
neZ on, takze by se k polibeni musel sklonit tésn¢ nad stiil, kam pravé pani
Matylda pokladala talire.

»2Pomizu vdm, maminko,” nabidla se Eliska a hrnula se k pfiborniku.
,»Stiibrné, nebo obycejné?*
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,,Stiibrné,” odpovédéla bez vahani matka.

U Hronk se béZné jedlo obycejnymi pribory, stiibrné se pouzivaly jen
pri slavnostnich prilezitostech, ale at pan koncipient svého nadrizeného
v uradé nepomluvi.

,»Zase panadlova polévka?“ zeptal se mrzuté rada Hronek, kdyz nahlédl
do hrnce, ktery manzelka postavila na stal.

,»Zbyly nam néjaké Zemle — a co s nimi?“

»Ja bych je pristé zkusila nakrajet na kosti¢ky a opéct v troub€ s pa-
prikami,” navrhla Eliska, zatimco kladla vedle celkem obycejnych talif
svatecni piibory. ,,Pak bych to smichala s ¢ervenymi lilky,® cibuli, olejem,
octem, trochou cukru a mozna i se sardelkami...

,Br!“oti4sl se rada Hronek. ,,Cervené lilky! Kdo by to jedl? Tyhle poku-
sy si délej, az budes mit jednou vlastni domacnost.*

,UZ jste tu dnesSni vrazdu vySettili?“ zmenila Eliska nahle téma. Netrpé-
livost usazena v hlase prozrazovala, Ze na tuhle chvili ¢ekala cely den.

,Vrazdu?“ zhrozila se Matylda a pohlédla na manzela. ,,Ona to byla
vrazda?“

»2Echm“ odkaslal si rada Hronek. ,Mohla to byt vrazda, ale spiSe
nebyla.”

,10 je prece jisté, ze to byla vrazda!“ vykulila Eliska blankytné mod-
ré oci.

Otec i pan Ignac zvedli hlavy od talif(i, do kterych jim pravé Matylda
nalila horkou panadlovou polévku.

»Prozkoumali jste tu desku?“ zajimala se Eliska.

»Jakou desku? zeptal se nechapave koncipient.

»Desku, ke které byla pripoutana ta slecna, kdyz ji zabili. A proti které
vrhali ti dva kejklifi noze,” upresnila Eliska. ,,Prohlizeli jste ji?*

,»Myslite, slecno Elisko, vrhaci desku?“ ujistil se pan Ignac.

,»Ano... Vrhaci desku, pokud se tomu tedy tak rika.”

~Vrhaci desku osobné prohlédl detektiv Wanke,“ rekl rozvazné otec,
,,a nic zvlastniho na ni neshledal.“

,»To se tedy divim,” svésila Eliska dolni ret. Pak se nadechla, ze bude
pokracovat, ale matka ji zarazila:
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,»Elisko, takové debaty se k veceri nehodi.”

Divka poloZzila 1zici vedle netknutého talife a pohodila plavymi kade-
femi, které méla obycejné stazené do drdolu, ale dnes si je pred vecefi roz-
pustila.

»Pane Ignaci, chutna vam ta polévka?“

»A-ano,” zakoktal koncipient, ,,je vyte¢né dochucené octem.

,»INa muj vkus az priliS. Kdybyste se neurazil — mohla bych vdm nabid-
nout svoji porci? Ja se totiz snazim navecer prili§ nejist, mam potom tézké
spani.”

Kdyz se rada Hronek s koncipientem Majernickem po veceri odebrali k Ma-
tyldiné€ nelibosti do salonu, byla tam uz Eliska a jednim prstem brnkala na
piano Mozartiv Turecky pochod.

Otec nabidl panu Ignacovi misto u Sachového stolku, sam si sedl napro-
ti a otazal se:

,Hrajete 8ach?“

»Jen trochu, skubl koncipient rameny. ,Vim, jak tahnou figury, ale
chybi mi praxe.”

,,Jo mizeme napravit,” zabrucel pan rada a zacal rozestavovat na $a-
chovnici figurky. ,,Sach bystti mysl a dobrému uiednikovi je bystré mysli
zapotrebi... Jelikoz jste zacate¢nik, prenecham vam bilé figurky — prosim,
mate prvni tah.”

Pan Ignac tahl péScem na e4 a kradmo se podival po EliSce. Z jeji pti-
tomnosti byl trochu nervozni. To jisté neni jen tak, Ze tu ta zvédava holka
sedi u piana a porad dokola brnka vtiravou mozartovskou melodii. Vlastné
to bylo docela protivné.

,Elisko, nech uz toho bfinkani,“ ekl kone¢né po néjaké chvili otec.
»,Nemyslis, Ze je na hrani trochu pozdé? M¢la bys jit spat, rano musis do
Skoly.“

,latinku, nechcete prinést trochu vina?“ vyskocila Eliska z klavirni
stolicky.
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»Radeji konak,“ zamumlal pan rada a zamracil se. Chvilku si kroutil
knir a dlani si prejizdél lysé temeno hlavy. Pak prstem pichl smérem ke
spoluhraci. ,,Ha! Vy mi nerikejte, zZe jste zacatecnik! Vzdyt byste mi mohl
ted dat dvéma tahy mat.“

Koncipient Ignac Majernicek zatékal o¢ima.

,Opravdu? To asi tak ndhodou vyslo.*

»Jen se nedelejte, vy Selmo,” usklibl se rada Hronek. ,,Skromnost stra-
nou, dobrého hrace ja poznam.”

Eliska postavila na kraj Sachového stolku dvé sklenky s koniakem. Otec
jednu z nich zvedl.

»INa vaSe dnesni vitézstvi a na vSechny budouci skvelé hry!“

»Pane Ignaci, doufam, ze po dnesku prili§ nezpychnete,“ klapla Elis-
ka rasami. ,Tatinek totiZ ve skute¢nosti neni praveé dobry Sachista, vidte,
papa?“

Nez stacil otec cokoli Fict, divka se naklonila nad hraci desku, uchopila
do stihlych prst cernou damu a posunula ji o nékolik poli.

»lak a ted bude muset pan koncipient uhnout koném sem...,”“ pfemistila
bilého koné na policko vedle bilé damy, ,,...a papa kone¢né vyjede vézi.“ Pe-
sunula ¢ernou véZ na opac¢nou stranu Sachovnice, nebezpecné blizko bilému
krali. ,,Ted je to mat! Dostava ho ovsem pan koncipient!“ zvolala vesele.

Ignac uzasle pohlédl nejprve na Elisku a pak na radu Hronka, kterého —
jak se zdalo — dcetina bravurni koncovka prili§ neprekvapila.

,,Nu, co na to rici? Ma ode mne dobrou skolu.“

»A pravé proto,” fekla rychle Eliska, ,,pravé proto nevéfim, ze smrt té
nebohé sle¢ny byla nestastna nadhoda.“ Na chvili se odmlcela. ,,Ale asponi
se netrapila ptili§ dlouho. To zranéni vypadalo osklivé.“

»Ano, byla na misté mrtva,” odtusil pan rada, smireny s tim, Ze se dcery
nezbavi, pokud s ni o dnes$ni tragédii v Kalousové kavarné nebude aspon
chvili mluvit.

Jindrich Hronek si zapalil virzinko a nabidl také Ignaci Majernic¢kovi,
ktery ovsem zdvorile odmitl. Vyfoukl kouft a rozpovidal se.

,Detektiv Wanke vyslechl nekolik sveédki véetné toho medika, co u ni
byl jako prvni, a vS§ichni ndm sdélili totéz. Byla to docela oby¢ejna produkce
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pro prilakani hostti do kavarny — fakirstvi, Zzonglovani, polykani ohné a tak
podobné. A pfi poslednim ¢isle, kdyZ sle¢nu... nu, Hannelore se jmenova-
la...“ Na okamzik se zamyslel. ,,Tedy — sle¢nu Hannelore ptipoutali femeny
k dievéné desce a dva ¢lenové té komediantské spolecnosti proti ni vrhali
noze. Potud nic neobvyklého. Posledni ntiz byl ovS§em mrstén tak nestast-
n¢, Ze sle¢nu Hannelore usmrtil.“

Pan rada dopil zbytek konaku.

»Podle mne to byla neStastna nahoda. Jednu véc ale nevime — a to je
prave davod, pro¢ jsme pripad dosud neuzavreli a oba podezieli musi sedét
na soudu ve vazbé. Je§té se nam nepodarilo zjistit, ktery z téch dvou muzi
vrhl smrtici niz, protoZe oba hazeli vZdy soucasn€. Tohle ndm svédci roz-
lousknout nepomohli. MoZna néco zjisti doktor Peschke v patologickém
Gstavu,” az bude mrtvou pitvat, ale dost o tom pochybuji.*

,Tak Hannelore se jmenovala...,“ potfasla EliSka smutné hlavou. ,,Kras-
n¢ tancovala — chvili pred tim, nez ji zabili... To ja jsem proti ni hotova ne-
motora. Celou dobu jsem z ni nespustila o¢i.“

,OvSem...,“ pan rada zbystril a naprimil se v kresle. ,,Jestli sis v§imla
néceho, ¢eho si ostatni nevSimli, budu rad, kdyz mi to povis. Napred nadm
ale nalij jeste trochu konaku.“

Eliska odbéhla k almare a prinesla rovnou celou lahev. Zatimco otec
doléval sobé a panu Ignacovi sklenicky, pritahla si k Sachovému stolku kla-
virni stolicku, upravila si jupku® a pohodIné se usadila.

,Vidéla jsem asi jen to co vSichni ostatni,“ spustila horlivé. ,Ti dva
muzi skute¢né vrhali noZe soucasng. Jeden z nich vzdy zvolal ,444—hop!*
a na ten povel oba hodili...“ Eliska priviela o¢i, jako by si na zadni stranu
vi¢ek promitala udalosti z dneSniho dopoledne. ,,Nejprve se dva noZe v tu-
téz chvili zasekly hned vedle bokt sle¢ny Hannelore. Dalsi dva skoncily
tésné pod roztazenyma rukama, kousek pod podpazdim. A dalsi...“ Eliska
otevrela o€i a tvare ji zalila lehka Cerven. ,,Dalsi pristaly u vnitini strany
stehen. Tak patnact palcti’ pod rozkrokem. Bylo tam dost prostoru, sle¢na
totiz byla spore odéna a k desce byla upoutéana s chodidly daleko od sebe,“
upiesnila.

Otec chapavé kyvl a pan Ignac rozpacité usrkl konak.
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,Predposledni dva noze zUstaly zarazené vedle usi,” pokracovala Elis-
ka. ,,A pak mély letét posledni dva. Jeden ziistal tréet kousicek nad hla-
vou sle¢ny Hannelore, druhy mél asi skoncit taky nékde v téch mistech,
jenomze...“

,»10 vSechno vime,“ prerusil ji otec. ,,Zastava ovSem otazka, kdo z téch
dvou muz tu nestastnou tanec¢nici usmrtil. Konkrétné: zda ma jeji smrt na
svédomi Rudolf Vejvoda, nebo ten druhy... Jak se jmenuje?*

,Lorenzo Lippi,“ napovédél rychle pan Ignac. ,,Ital.”

,»Ano, Vlach'® odnékud z jihu. Pofadné neumi némecky, natoz cesky. Je
to potiz, vyslychat takového ¢lovéka.”

»A oni svaluji vinu jeden na druhého?“ zajimalo Elisku.

»Rudolf Vejvoda samoziejmé tvrdi, Ze on to zcela jisté nebyl,” mavl ru-
kou pan rada. ,,Chlap jak hora, ale zaroven taky jednoduchy ¢lovek, jak uz
to u hromotlukd byva. Av té své prostoté zaryté tvrdi, Ze na tFicet stop!! tre-
fi nozem trre$nicku. Dokonce nam to chtél na soudu predvést — kde ovsem
v tomhle Case sezenete tieSné?“

Pan rada se odmlcel a Eliska pochopila, Ze by jisté nebyl proti, kdyby mu
nalila jesté trochu konaku. Kdyz to udélala, hovoril dal:

»INakonec prinesli alespon jablko a skute¢né — Vejvoda ho na dobrych
dvanact stop roztal vejpil. Netrefit cil na pid presné by pry snad mohl je-
nom tehdy, kdyby mu nékdo podstrcil upraveny vrhaci niiz, ale to vylucuje.
A taky — kdo by to dé€lal a pro¢? Vzdyt kdyby chtél nékdo slecnu Hannelore
zabit —jak se, EliSko, domnivas — a vytvorit zdani, Ze je na vin¢ Vejvoda, na-
Sel by jisté jednodussi cestu. Posunout na nozi tézisté nebo ho néjak nena-
padné priohnout, to prece neni tak jednoduché, a predevsim to neni zaruka
uspésné vrazdy.*

Konecné se vlozil do hovoru Ignac Majernicek:

,»Byl jsem u toho, kdyz detektiv Wanke vyslychal toho Vlacha. Trochu
italStiny jsem totiZ pochytil u nas v Hradci od jednoho vyslouZilce, co val¢il
v osmactyFicatém u Custozy,“!? dodal skromné. ,,Pokud jsem panu Lippi-
mu dobie rozumeél, fikal v podstate totéZ co Vejvoda. S tim rozdilem, Ze by
na tricet stop vzdalenosti idajné roztal feminek.*

,Reminek?“ podivila se Eliska.
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»Ano, tak to fekl: la cinta. To znamena feminek. Podle mého minéni je
to vykon srovnatelny s tou Vejvodovou tie$ni.”

,INo ale vrhaci desku jste diikladné prozkoumali, Ze ano?“ zménila Elis-
ka téma a upravila si pramen svétlych vlast, ktery ji sklouzl pres tvar.

,VZzdyt uz jsem to tikal u vecere,”“ odvétil rozmrzele otec. ,,Ferdinand
Wanke na ni nic zvlastniho neshledal.“

,»A neprislo vam divné ani to, Ze na desce nejsou stopy po zasazich no-
zem? Nikde vyrypnuty kousek dieva, nikde od$tipnuta triska? Ja jsem ne-
sedéla zrovna daleko od té tabule a vypadala jako nova.*

,I'Tfeba byla nova,“ namitl nejisté pan Ignac.

,lomu prece sam neverite,” fekla vlidng, ale darazné Eliska. ,,Vzdyt ti
komedianti predvadéji ¢islo s nozi v kavarné nekolikrat denn€ a to ani ne-
mluvim o tom, Ze museji trénovat. To by na té desce prece mélo byt vidét!“

Rada Hronek zvedl k ustim sklenku, a kdyz zjistil, Ze je prazdna,
otravené ji odlozil. Konak by si klidn€ jesté dal, ale pred svym podrizenym
a zaroven podnajemnikem nechtél vypadat jako opilec.

,Co to na celé véci meni, je-li vrhaci deska nova, ¢i je-li pouzivana jiz
déle?“ zeptal se mrzuté dcery.

,,Mozna nic a mozna uplné vSechno,” opacila Eliska. ,,A predpokladam,
ze zadni stranu té desky jste neprohlizeli viibec. M¢li byste to udélat.”

Necekala, co na to kdo fekne, vstala a polibila otce na tvar.

,,Dobrou noc, papa. Dobrou noc, pane Ignaci.“

Podala koncipientovi ruku a ten ji tentokrat nejen jemné stiskl, ale
v hluboké ukloné naznakem polibil.

Kdyz za Eliskou zapadly dvere, oba muzi chvili miceli a pak soudni rada
Jindtich Hronek utrousil:

,»Jeste toho trochu, aby nam tu sedmnaéctilety Zabec daval lekce!“

Réno se Eliska vypravila z domu o néco diive. Chodila do Héhere Tochter-
schule, némecké divci Skoly, ktera sidlila na Malé Strané ve Vla$ské ulici,
coz byla z Havelské pres Kamenny most'® pésky dobra piilhodina. Po cesté
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chtéla jeSté koupit noviny a to znamenalo zachazku pres Maly rynek. Byla
zveédava, co se o veerejsi tragické udalosti pise.

V trafice v Kaprové ulici potidila za pét krejcart vytisk Narodnich listd.
Titulni stranku s politickymi zpravami si ani neprohlédla a hned presla na
stranu tfi, kde byla obvykle rubrika Denni zprdvy. V ni se psalo kromé¢ jiné-
ho o zloCinech. PoZdr. Samovrazda. Rvacka. Krddez. Lidojedstvi v Evropé...
To, co hledala, na$la Gpln¢ na konci rubriky.

Hriizné nestésti. Tragédie sebéhla se v nedéli dopoledne v neddvno nové
oteviené Kalousové kavdrné ve Vodickové ulici, kde shromdzdéno bylo asi pa-
desdt osob, aby byly pritomny predstaveni kejklirské spolecnosti Némce Karla
P. Ta zde dle slov kavdrnikovych vystupovala od pocdtku minulého tydne pravi-
delné, majic rddnou koncesi pro Prahu, a jejich predstaveni méla pritdhnouti
zdjem obyvatel novoméstskych ku kavdrné. Nedélni produkce lec stala se osud-
nou 25-tileté dceri principdla, kterd vystupovala co orientdlni tanecnice. Pri
nebezpecném kousku, kdyz proti divce dva kejkliri vrhali noZe, potrefil ji jeden
do oka tak, Ze byla arcit okamzité mrtva. Jak vime z bezpecného pramene, jed-
nim z vrhact jest Vlach, v Italii uz kdysi souzeny. Zda on md na nestésti vinu ¢i
ten druhy, na misté nepodarilo se soudni komisi zjistit a oba byli vzati do vaz-
by. Mrtvola byla dopravena do pathologického tstavu ku pitvé. Matka mrtvé
upadla po uddlosti té do tézké trudomysinosti, nestastny otec jest presvédcen,
Ze dcera zabita byla ukladné. Komise ku konecnému zdveru posud nedosla.

EliSce se rozbusilo srdce. Tak prece jen neni sama, kdo si mysli, Ze Han-
nelorina smrt nebyla neStastnd nahoda! Nejradéji by pro dneSek nechala
Skolu Skolou a hned se rozbehla do Kalousovy kavarny, aby zjistila, kde na-
jde otce mrtvé divky. Musi s nim mluvit! Anebo aspon presvédcit tatinka, at
ho vyslechne on. Ur¢ité s nim v€era nehovoril, to by se o tom zminil.

Nez Eliska noviny slozila, v§imla si stru¢né zpravy, ktera byla hned nad
¢lankem o tragédii v Kalousové kavarné:

Meéstskd vyssi divci Skola. Pristim rokem zapocne se na vyssi méstské div-
i Skole vyucovati jiz ve dvou triddch. V druhé tiidé bude se vyucovati taktéz
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fysice. Zvldstni péce vénovdna bude kresleni, ve kterémz Zacky za origindlni
methody p. profesora Muzdka tak daleko dospély, Ze podaly zdarilé prdce, dle
vlastni myslénky zhotovené.

Tak na ¢eské divéi Skole!* budou mit fyziku a zvlastni pééi vénuiji kres-
leni! A fika se, Ze tam uc¢i hodné Zen. Na némecké Skole se fyzika neudi-
la, kresleni, které EliSka méla na rozdil od hry na klavir rada, se odbyvalo
a vlastni myslénky se od nikoho neocekavaly. VétSinu sboru tvorili nerudni
star$i muzi. A hlavné — veskera vyuka probihala v ném¢in¢ a tieba o Ces-
kych knihach se nemluvilo viibec. A pritom EliSka tak rada cetla! VSechny
knizky si oviem musela objevit sama — otec m¢l nastésti velkou knihovnu,
kterou pravidelné doplnoval, tiebaze sam nem¢l na ¢teni moc Casu.

Nad ¢lankem v Narodnich listech ted EliSka zalitovala, Ze na nové ¢eské
divei Skole neotevieli i vy$si ro¢niky, protoZe to by tatinka premluvila, aby
jinechal prestoupit. Urcité by nebyl proti. PrestoZe se rada Jindrich Hronek
pod uredni dokumenty podepisoval jako Heinrich, za sviij cesky pavod se
nestydél.

Eliska se loudala pres Kamenny most. Do §koly $la je$té s vétSim odpo-
rem nez kdy jindy. Vzdyt by se mohla v€novat dilezit&jSim vécem, nez je
vareni a vy$ivani, tfeba vyhledat otce zavrazdéné sle¢ny Hannelore...

A pravé kdyz ji za mostskou véZzi napadlo, Ze dnes §kolu opravdu vyne-
cha a vymluvi se na nevolnost, ptipojila se k ni Ursula Strobingerova, ktera
bydlela na Malé Strané. Sla s ni sluzka, asi padesatilet4d macata Tyrolacka,
jez se od Ursuly nehnula na krok a vzdy ji doprovazela do Skoly i ze Skoly.

Hronkovi uZ néjakou dobu sluzku neméli. Od lonského podzimu jim
vypomahala néjaka mlada divka ze Slezska, kter4 sice méla dobré referen-
ce, ale ukazalo se, Ze je lina a kromé okurkové polévky s koprem neumi nic
poradné uvarit. Maminka ji propustila a rozhodla se, Ze nékoho najme az
v zari, kdy se obycejné sluzky vdomacnostech stridaly, a tudiz byl lepsi vy-
bér. Manzelovi se to sice nelibilo, ale Matylda ho ujistila, Ze zatim vS§echno
zvladnou s Eliskou samy.

Ursula Strobingerova chodila do stejného ro¢niku jako Eliska a vyznaco-
vala se tim, Ze byla neuvéfiteln€ upovidana. Ted, kdyz se spoluzacky potkaly,
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zacala taky ihned brebentit. Nastésti Cesky. Jeji otec byl sice rakousky sta-
vitel, ale matka pochazela z jiznich Cech. A protoze pan Strobinger hodné
cestoval po Evropé, byla Ursula ¢asto doma jen se dvéma mladsimi sestrami
a s maminkou, ktera na divky mluvila pochopiteln€ svou materstinou.

Ursula na rozdil od jinych divek ze tfidy nebyla hloupa, ale zajimala se
vétSinou o povrchnosti. Tteba o nejnovéjsi mddu. Dnes méla novy smarag-
dove zeleny kloboucek, pry dovezeny z PariZe, a po EliSce chtéla, aby ji po-
tvrdila, Ze dobre ladi se snéhove bilym kozeSinovym limcem. Pak si v§imla,
ze ma Eliska noviny.

,,Co to Ctes?“

Eliska ukazala titulni stranu Narodnich listt a Ursula nakr¢ila drobny
nosik.

,lebe zajima politika?“

Eliska neodpovédéla, ale spoluzacka odpoveéd ani necekala, protoze
hned pokracovala:

»Ani jsem nevédéla, Ze jsou né&jaké ceské noviny. Vis, ze v Zelezné
otevrel loni ped Vanoci n&jaky Zid obchod a vozi latky z Francie? Byly
jsme tam v sobotu s maminkou a ma to tedy dost drahé a nékteré strizni
zbozi bylo citit zatuchlinou... A to ti musim fict! Byli jsme se poprvé fo-
tografovat...“

Eliska ji poradné neposlouchala, z pritomnosti Ursuly a sluzky, ktera
vedle nich ml¢ky kracela kolébavym kachnim krokem, nebyla zrovna nad-
Send. Pak ji ale néco napadlo.

,Ursulo, vase sluzka pochazi odnékud z jiznich Tyrol,'> Ze ano?

,NO....,“ protahla Ursula a na chvili kone¢né zmlkla, prekvapena nahlou
zménou tématu. ,,A co ma byt? Je u nas od té doby, co jsme bydleli v Brixe-
nu. Nastésti jsme tam byli ani ne rok, tatinek tam opravoval néjaké koste-
ly... Brixen, to je samy kostel, strasn¢ nudné mésto...”

»MIluvi tedy italsky,” skocila ji EliSka do reci.

,,Kdo? Tatinek?“

,,Ne, vase sluzka.”

,»1o mluvi,“ pripustila Ursula. ,,Tuhle byl u nas néjaky vla§sky architekt
a Frieda kvili nému musela upéct takové velké placky z kynutého tésta.
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Ja myslela, Ze jsou to kolace, ale kdyZ jsem do jedné placky kousla, malem
jsem jivyplivla. Vlibec to nebylo sladké a misto povidel nebo maku na tom
byly ¢ervené lilky, slanina a syr...*

,Ursulo, mohla by ses prosim Friedy zeptat, co znamena v italStin¢ la
cinta?“

Ursula obratila o€i v sloup.

,»A proc¢ se ji nezeptas sama?“

,Frieda, konnten Sie mir bitte sagen, was la cinta auf Italienisch bedeu-
tet?“* otocila se Eliska k sluzce.

»La cinta!“ zopakovala se spravnym prizvukem Frieda a ani nevypa-
dala prekvapené, ze chce divka védét takovou véc. ,,To znamen4 pasek. Re-
men,“ vysvétlila némecky. ,,Takovy, jaky nosivaji muzi na kalhotach.*

,»Spokojena?“ zeptala se Ursula uzzase Cesky. Myslela, Ze tim je lingvis-
tické téma uzavieno, a jala se pokracovat v liceni, co si na sebe oblékla k fo-
tografovi.

Eliska to nevnimala. V hlavé se ji vynofila spousta otazek. Koncipient
Majernicek véera tvrdil, Ze se vlaSsky kejklif duSoval, Ze by ze vzdalenos-
ti tficeti stop noZem pretal la cinta, coz pan Ignac prelozil jako Feminek.
Moc to nedavalo smysl. A viibec — tatinktiv koncipient zirejmé italsky viibec
neumi, a jestli pochytil od né&jakého vojenského vyslouzilce par italskych
slov, neznamena to, Ze dobte pochopil, co Ital u vyslechu fika. Co kdyz ten
vlassky vrha¢ nozi ekl néco tplné jiného?

,Friedo, nema italStina jeSté néjaké jiné slovo, které zni podobné¢ jako
la cinta?“ otazala se EliSka némecky Strobingerovic sluzky.

Ted uz Frieda prekvapen¢ povytahla obodi.

,Podobné?“ Mozna ji napadlo, jestli se divky nebavi o né€jakych nepri-
stojnostech, protoze na takovéto hovory nebyla s Ursulou zvykla. ,,Podob-
né nic nezni,” fekla nakonec.

,Friedo, premyslejte prosim chvilku. La cinta... Cinta...“

,,Cinta nic neni,“ svrastila sluzka celo. Pak se ale zahihnala. , Leda
incinta...“

,»A co znamend incinta?“ vyhrkla netrpélive Eliska.

* ,Friedo, mohla byste mi prosim fici, co znamena italsky la cinta?*
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,Téhotna,” zasklebila se Frieda.

»1€hotnal“ zvolala Eliska. ,,To uz dava smysl! Ano, urcité rekl téhotnd!“

,»,Els0, co ma tohle znamenat?“ presla Ursula zpatky do ¢estiny. ,,Snad,
proboha, nejsi...“ Vykulila mandlové hnédé o¢i a zakryla si dlani sta.

,Ursulo, ja musim zpatky doma! Rekni ve $kole, Ze se mi cestou udélalo
Spatné.”“

Ani se nerozloucila, otocila se a rychlym krokem se vydala zpatky ulici
Za Mostskou vézi.10

Ursula zGstala stat jako oparena.

,»,Na, das ist ein Maleur! “* fekla, kdyz se trochu vzpamatovala.

Cekatel Ignac Majernicek spolkl posledni kousek zemle, kterou si rano
koupil v pekafstvi na Novych alejich,'” a napil se ¢erné kavy. O¢ima pielétl
posledni vétu, kterou pied chvili napsal:

P. Lorenzo Lippi nemd k véci co dodati, a navic jeho plné vyslyseni zatim
ztézuje ta okolnost, Ze nevilddne jazykem némeckym ni ceskym a taktéz fran-
Stina je mu nezndma.

Koncipient byl se zadpisem spokojen. Jesté jednou se napil kavy a sahl
po obalce, kterou pred ¢tvrthodinou dorucil posel z patologického tistavu.
Otevrel ji a zacal ¢ist.

Pitevni zprdva... Slecna Hannelore Pilzbaum, narozena 21. Cervence 1839
v Lipsku...

Ignac Majernicek vstal od stolu a poposel s protokolem k oknu, aby l1épe
vidél. Zprava byla psana némecky, drobnym a ke vS§emu nethlednym ruko-
pisem. Pozorn¢ lustil fadek za radkem a najednou se zarazil.

10 je tedy zajimavé,” fekl sam pro sebe.

* ,No, to je tedy malér!“
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